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Licence

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasticenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima kao
neobjavljena djela. Oni su povjerljivi i vlasnistvo su Dolby Laboratories. Zabranjeno je njihovo umnozavanije ili otkrivanje, u
cijelosti ili djelomi¢no, ili proizvodnja izvedenih radova bez izri¢itog dopustenja Dolby Laboratories. Autorska prava 2003-2009
Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE S OGRANICENOM LICENCOM | OVLASTEN JE ZA UPOTREBU SAMO U VEZI S HEVC SADRZAJEM

KOJI ZADOVOLJAVA SVAKU OD SLJEDECIH KVALIFIKACIJA: (1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA OSOBNU UPOTREBU; (2) HEVC SADRZA)J
KOJI NIJE U PONUDI NA PRODAJU; | (3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVORIO VLASNIK PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD SE NE SMIJE
KORISTITI U VEZI S HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVORILA TRECA STRANA, KOJI JE KORISNIK NARUCIO ILI KUPIO OD
TRECE STRANE, OSIM AKO LICENCIRANI KORISNIKU ZASEBNO DAJE PRAVA ZA KORISTENJE PROIZVODA S TAKVIM SADRZAJEM
PRODAVAC SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI S HEVC KODIRANIM SADRZAJEM SMATRA SE PRIHVACANJEM
OGRANICENOG OVLASTENJA ZA UPOTREBU KAKO JE GORE NAVEDENO.

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Ovime STRONG izjavljuje da je uredaj SRT 24HG4723C u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://eu.strong-eu.com/downloads/

Zadrzavamo pravo izmjena. Kao posljedica kontinuiranog istrazivanja i razvoja, tehnicke specifikacije, dizajn i izgled proizvoda
mogu se promijeniti. Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog D zastitni su znakovi
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress i HDMI
logotipi su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi HDMI Licensing Administrator, Inc. Wi-Fi je registrirani zastitni znak Wi-Fi
Alliance®. Netflix je registrirani zastitni znak tvrtke Netflix, Inc. YouTubeTM je zastitni znak tvrtke Google Inc. Svi nazivi proizvoda su
zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

© STRONG 2025. Sva prava pridrzana.
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Kako biste postigli najbolje performanse i sigurnost, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik. Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buducu

upotrebu.
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1.0 UPUTA
1.1 SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte sve upute prije uporabe uredaja. Dobro Cuvajte ove upute za kasniju uporabu.

B Koristite samo dodatke/dodatke koje je odredio ili osigurao proizvodac (kao 3to je ekskluzivni adapter, baterija itd.).

B Molimo pogledajte informacije na vanjskom straznjem kucistu radi elektri¢nih i sigurnosnih informacija prije instaliranja ili
rada s uredajem.
Kako biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlazite ovaj uredaj kisi ili vlazi.
Ventilacija se ne smije ometati pokrivanjem ventilacijskih otvora predmetima kao $to su novine, stolnjaci, zavjese itd.
Uredaj se ne smije izlagati kapanju ili prskanju i na uredaj se ne smiju stavljati predmeti napunjeni teku¢inom, poput vaza.
Oznaka# ukazuje na opasnost od strujnog udara. Vanjske Zice mora postaviti upuéena osoba ili se moraju koristiti gotove
zice ili kablovi.
Kako biste sprijecili ozljede, ovaj uredaj mora biti ¢vrsto pric¢vrs¢en na pod/zid u skladu s uputama za postavljanje.
Opasnost od eksplozije ako se baterija neispravno zamijeni. Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim vrstama.
Baterija (baterija ili baterije ili paket baterija) ne smije se izlagati pretjeranoj toplini kao 3to je sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.
Pretjerani zvucni pritisak iz slusalica i slusalica moze uzrokovati gubitak sluha.
Slusanje glazbe pri velikim glasno¢ama i dulje vrijeme moze ostetiti sluh.
Kako bi se smanjio rizik od ostecenja sluha, treba smanijiti glasnocu na sigurnu, ugodnu razinu i smanjiti vrijeme slusanja na
visokim glasno¢ama.
Mrezni utikac ili spojnica uredaja koristi se kao uredaj za iskljucivanje, mora ostati spreman za rad. Kada nije u upotrebi
i tijekom kretanja, vodite racuna o kompletu kabela za napajanje, npr. zavezite komplet kabela za napajanje kabelskom
vezicom ili ne¢im sli¢nim. Na njemu ne smije biti ostrih rubova ili sli¢cnog sto moze uzrokovati habanje kompleta kabela za
napajanje. Kada ga ponovno stavite u uporabu, provjerite je li kabel za napajanje ostecen. U slu¢aju ostecenja, zamijenite
kabel za napajanje sli¢cnim s istim specifikacijama. Odsutnost svjetlosne indikacije na uredaju ne znaci da je potpuno iskljucen
iz elektri¢cne mreze. Za potpuno odspajanje uredaja potrebno je izvuci mrezni utikac.
B Treba obratiti pozornost na ekoloske aspekte odlaganja baterija.
B Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca.
u \S\ Kako biste sprijecili Sirenje pozara, svijece ili drugi otvoreni plamen uvijek drzite dalje od ovog proizvoda.
B USB terminal moze dati najvise 500 mA.
m [0 Oprema s ovim simbolom je elektri¢ni uredaj klase Il ili dvostruko izoliran. Dizajniran je na takav nacin da ne zahtijeva

sigurnosno spajanje na elektri¢no uzemljenje.

Radno okruzenje
B Ne postavljajte ovu opremu u skuéeni prostor kao $to je polica za knjige ili slicna jedinica.
B Ne koristite uredaj u blizini vlaznih i hladnih podrugja, zastitite uredaj od pregrijavanja.
m Cuvati podalje od izravne sunceve svjetlosti.
B Ne koristite uredaj u blizini pranjavih mjesta.
B Nemojte pri¢vrscivati svijecu na dostupno podrucje otvora kako biste izbjegli ulazak zapaljivog stranog materijala u TV.

WEEE Direktiva
Ispravno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom

ﬁ u cijeloj EU. Kako biste sprijecili mogucu stetu okolisu ili ljudskom zdravlju zbog nekontroliranog odlaganja otpada,

mmm reciklirajte ga odgovorno kako biste promicali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vra¢anje rabljenog
uredaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanjaili se obratite prodavacu kod kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu
odnijeti ovaj proizvod na recikliranje koje je sigurno za okolis.

1.2 SKLADISTENJE

Vas uredaj je pazljivo provjeren i zapakiran prije slanja. Kad ga raspakirate, provjerite jesu li svi dijelovi ukljuceni i drzite ambalazu
podalje od djece. Preporu¢ujemo da ¢uvate kutiju tijekom jamstvenog roka, kako bi vas uredaj bio savrseno zasti¢en u slucaju
popravka ili jamstva.

1.3 PRIBOR

1x korisnicki priru¢nik

1x Sigurnosne upute/Jamstvene kartice

1x daljinski upravljac

2x AAA baterije

1x centralno postolje (sastavljeno od tri dijela)
6x vijaka za noge

1x kabel za napajanje

1x strujni adapter (200V-12V)

1x auto adapter (12V)
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1.4 POSTAVLJANJE OPREME

Slika 1

10 cm¢
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Postavite zaslon na ¢vrstu vodoravnu povrsinu kao sto je stol ili stol. Za ventilaciju ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora
oko uredaja. Kako biste sprijecili kvarove i nesigurne situacije, nemojte stavljati nikakve predmete na vrh uredaja. Ovaj uredaj se
moze koristiti u tropskim i/ili umjerenim klimatskim uvjetima.

BILJESKA: Ocistite zaslon mekom, suhom krpom nakon iskljuc¢ivanja i odspajanja televizora i izbjegavajte sprejeve za staklo i
druga sredstva za cis¢enje u kucanstvu.

Ovaj korisnicki priru¢nik pruza potpune upute za instaliranje i koristenje ovog TV-a. Simboli sluze kako slijedi:

UPOZORENJE Oznacava informacije upozorenja.

BILJESKA Oznacava sve druge dodatne vazne ili korisne informacije.
JELOVNIK Predstavlja gumb na daljinskom upravljacu ili televizoru.
Moveto Predstavlja stavku izbornika unutar prozora.

2.0 MONTAZA
2.1 POSTAVKA LOZINKE

Lozinku postavlja korisnik tijekom prve instalacije opisane u poglavlju 3 (Korak 5). Moguce je umetnuti kod po vasem izboru,
ali imajte na umu da Ce za resetiranje lozinke biti potrebno resetirati sustav ¢ime se on vraca na tvornicke postavke, gubeci sve
postavke koje je postavio korisnik.

2.2 PREDNJA PLOCA

Slika 2

BILJESKA: Grafika je samo za prikaz.

1. Indikator napajanja / daljinski senzor
2. Zvudnici
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2.3 STRAZNJA PLOCA

BILJESKA: Grafika je samo za prikaz.

Slika 3

1.USB 2.0
2. SLUSALICE

3.d
4.AVIN

5.DCIN
6. DIGITALNI AUDIO IZLAZ (opticki)

7.LAN
8. HDMI 2 (CEC)

9. HDMI 1 (ARC/CEC)

10. ANTENA U 1
11. MRAV 2/ SAT IN

COMMON
INTERFACE

DIGITAL AUDIO LAN

ANT2
(SATELLITE)
TN

out HDMI2 HDMI1 A
|:| D (CEC) (ARC/CEC) Q < >

13/18V = 400mA

USB 2.0 prikljucak.

Audio izlaz za slusalice ili slusalice, zvucnici ¢e biti utisani kada su slusalice priklju¢ene i
odabrane slusalice.

Umetnite modul uvjetnog pristupa (CAM).

Za povezivanje vaseg DVD playera ili drugog uredaja pomocu 3,5 mm AV kabela na vas
TV radi reprodukcije videa na vasem TV ekranu.

12V konektor za prikljuc¢ivanje vaseg 12V kabela

Koristite opticki kabel za povezivanje TV-a s kompatibilnim digitalnim pojacalom ili
ku¢nim kinom.

Povezite se s internetskim usmjerivacem za pristup internetu/aplikacijama.

Povezite HDMI ulazni signal s izvora signala kao 3to je DVD, Blu-ray player ili igraca
konzola.

Povezite HDMI ulazni signal s izvora signala kao 5to je DVD, Blu-ray player ili igraca
konzolaili izravno na digitalno pojacalo koje podrzava ARC funkciju. Ovaj ulaz je
opremljen znacajkom ARC (Audio Return Channel) za implementaciju audio veza i za
punu Dolby Audio podrsku.

Spojite koaksijalni kabel za prijem signala s DVB-T/T2 antene ili DVB-C kabela.

Spojite koaksijalni kabel za primanje DVB-S/S2 satelitskog signala s Dish LNB-a.

BILJESKA: Ako se TV iskljuci kada kabel prikljucite u bilo koji priklju¢ak, samo ga ponovno ukljuéite.
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2.4 DALJINSKI UPRAVLJAC
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Slika 4

STRONG

Pritisnite za ukljucivanje TV-a ili stanje pripravnosti.
Pritisnite za pristup TV izvorima.

Odaberite kanal izravno.

Pritisnite za pristup opcijama izbornika u TV modu.
Omogucdi/onemoguci titlove u DTV modu.

Pritisnite za odabir rac¢una.

Pritisnite za aktiviranje funkcije glasovnog upravljanja*.
Pritisnite za pristup TV postavkama.

Kredite se izbornikom.

Potvrdite odabir.

Pritisnite za povratak na prethodno gledani kanal. U izborniku: Povratak na prethodni izbornik.
Unesite pocetnu radnu povrsinu.

Pritisnite za prikaz EPG informacija u TV modu.
Pojacajte ili smanjite glasnocu.

Pritisnite za iskljucivanje ili vra¢anje zvuka.

Promjena programa gore ili dolje.

Pritisnite za izravan pristup Netflixu**,

Pritisnite za izravan pristup YouTubeu.

Pritisnite za izravan pristup glavnom videu***,
Pritisnite za prikaz popisa aplikacija.

Udite u izbornik Multimedija.

Prikazuje tipkovnicu u LiveTV modu.

Pritisnite za ulaz u teletekst.

Pritisnite za prikaz informacija o kanalu u LiveTV modu.
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25. @i/ Odabir audio zapisa.
26. &P Pritisnite za promjenu postavki zaslona.
27.GUMBI U BOJI Koristite u skladu s uputama za sucelje rada.

*Glasovna kontrola i neke druge funkcije mogle bi raditi samo kada je ovaj RCU uparen s vasim TV-om.

** Clanstvo nije uklju¢eno. Netflix je dostupan u odabranim zemljama. Streaming Netflix zahtijeva postavljanje ratuna. Potreban je Sirokopojasni internet.
Pogledajte www.netflix.com/TermsOfUse za detalje.

*** Clanstvo nije uklju¢eno. Prime je dostupan u odabranim zemljama. Za strujanje glavnog videa potrebno je postaviti racun. Potreban je irokopojasni internet.
Pogledajte www.primevideo.com za detalje.

2.5 INSTALIRANJE BATERIJA

Slika 5

=)

Uklonite poklopac baterije s daljinskog upravljaca i stavite 2 x AAA baterije u odjeljak. Uvjerite se da odgovaraju oznake polariteta
unutar odjeljka.

BILJESKA: Slike su samo za referencu. Stvarne stavke mogu biti drugacije.

1 Otvorite poklopac.
2 Stavite baterije u odjeljak i provjerite je li polaritet ispravan.
3 Zatvorite poklopac.

Mjere opreza za koriStenje baterije

Nepravilna uporaba baterije uzrokovat ¢e curenje. Pazljivo slijedite ove upute.

1. Pazite na polaritet baterija kako biste izbjegli kratki spoj.

2. Kada je napon baterije nedovoljan $to utje¢e na domet upotrebe, trebate je zamijeniti novom baterijom. Izvadite baterije iz
daljinskog upravljaca ako ga ne namjeravate koristiti dulje vrijeme.

3. Ne koristite razlicite vrste baterija (na primjer manganske i alkalne baterije) zajedno.

4. Ne bacajte bateriju u vatru i punite je ili razgradite.

5. Molimo odlazite baterije u skladu s relevantnim propisima o zastiti okolisa.

2.6 KORISTENJE IR DALJINSKOG UPRAVLJACA

B Koristite daljinski upravljac¢ tako da ga usmjerite prema senzoru daljinskog upravljaca. Stavke izmedu daljinskog upravljaca i
daljinskog senzora mogu blokirati normalan rad.

B Ne dopustite da daljinski upravlja¢ snazno vibrira. Takoder, nemojte prskati tekuc¢inu po daljinskom upravljacu niti ga stavljati
na mjesto s visokom vlaznoscu.

B Ne stavljajte daljinski upravljac na izravnu suncevu svjetlost koja moze uzrokovati deformaciju jedinice uslijed topline.

B Kad je daljinski senzor pod izravnim suncevim svjetlom ili STRONG osvjetljenjem, daljinski upravlja¢ nece raditi. Ako je tako,
promijenite osvjetljenje ili polozaj TV-a ili drzite daljinski upravlja¢ bliZze senzoru daljinskog upravljaca.

*da biste potvrdili svoje odabire, koristite gumb OK ili gumb |
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3.0 PRVA UGRADNJA

Nakon $to su svi spojevi pravilno izvedeni, ukljucite TV.
Slijedite pocetni postupak prve instalacije (FTI) na zaslonu i dovrsite instalaciju. Trebat ¢e nekoliko minuta.

Korak 1

Welcome [English |
Indonesia
Deutch
Espaiiol
Francais

Odaberite Zeljeni jezik i lokaciju na stranici dobrodoslice, pritisnite OK za prelazak na sljededi korak.
Korak 2

Select [ Armenia__|
Argentina
your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Izbor vrste instalacije.
Postoje dva razli¢ita nacina instalacije, jedan potpuni i jedan osnovni, ovisno o vasim potrebama.

The entertaiment
you love

Sign in with your Google Account to get:

- . ) Set up Google TV
© Movies an TV shows from your favorite streaming apps

o Per lized rec ati Set up basic TV
® Google Assistant: Search and control your TV with your voice

e LiveTV

© External device (e.g.HDMI)

Uz osnovni TV, dobit cete: TV uzivo i vanjske uredaje (npr. HDMI)

With basicTV,
you will get

© Movies an TV shows from your favorite streaming apps

o L Set up Google TV

P, 1
® Per rec

® Google Assistant: Search and control your TV with your voice Set up basic TV

e LiveTV

© External device (e.g.HDMI)
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Mozete jednostavno prenijeti Wi-Fi mrezu svog Android telefona i Google ra¢un na svoj TV.

Set up with

the Google Home

App

omyour phone s get statedSean he G code. EgE
Setup on TV instead By

3. korak

Select your Wi-Fi
network

You can also connect @ 1600_4G
an Ethernet cable

to connect to the internet.
@ 3600_2.4G

@ 500_2.4GHz

(&) 2000_5G

/

Odaberite svoju Wi-Fi mrezu za povezivanje s internetom. Alternativno, takoder je moguce spojiti Ethernet kabel na ulaz na
straznjoj strani.

Korak 4
Nakon internetske instalacije vrijeme je za racun.
Google
Signin
use your google account
|— Email or phone
Forgot your email?
Korak 5

Uparivanje daljinskog upravljaca.

Remote & accessories

Press @ and @ key simultaneously,

while pointing to the TV bottom within the distance
of 1 meter at least 3 seconds. Release your finger
when the indicator light (red) of the remote flashes.

Skip this step if your remote doesn’t have the buttone/e

Gumbi za istovremeno pritiskanje.

10
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Postavka lozinke

Izbor tunera.

Password

Please set password.
“0000” is invalid. Input password

Tuner Mode

Please select Antenna

your tuner mode:
Cable

Satellite
Skip

Korak 6

Korak 7

Za instaliranje kanala za zemaljsko, satelitsko ili kabelsko emitiranje odaberite Antena, Kabel ili Satelit i odaberite Zeljenu vrstu

kanala Digitalni, Analogni.

U slucaju da niste zainteresirani za instaliranje TV kanala pritisnite Preskoci. Na taj bi nacin televizor zavrsio instalaciju.

3.1 INSTALACIJE KANALA ZA KABEL

Tuner Mode

Please select

your tuner mode: Antenna
Satellite

Odaberite nacin rada prijemnika Kabel i pritisnite OK za nastavak.

Select the operator

You can select only "

the following list :
& Others

Odaberite jednog operatora sa sljedeceg popisa ili odaberite Ostalo ako nemate unaprijed definiranog operatora ili se razlikuje od
navedenih. Kada zavrsite pritisnite OK za nastavak.

BILJESKA: Nemaju sve zemlje unaprijed definirane operatere. Ako ga drzava koju ste odabrali nema, ovaj ¢e korak biti

preskocen.

11
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Channel scan

First, please connect the cable. Digital and analog channels
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels
the channel scan could
be performed in Menu. Only digital channels

Skip scan

Prvi korak je spajanje kabela. Zatim morate pokrenuti skeniranje kanala. MoZete birati izmedu digitalnih i analognih kanala, samo
analognih kanala ili samo digitalnih kanala. Ako preskocite ovaj korak, skeniranje kanala mozete izvrsiti kasnije pristupom TV
izborniku. Pritisnite OK za svoj odabir.

Cable Scan Configure Rk

Advance

Please configure the cable info. Channel Scan Type
Use “ENTER” key to setting value Only digital channels

and “RIGHT” key to next page.

Please tune to your country home Frequency (KHz)
max transponder frequency. 474000

Network ID

5555

Na izborniku Nacin skeniranja mozete odabrati izvodenje potpunog skeniranja odabirom Potpuno, dok odabirom Napredno
mozete izvrsiti skeniranje pomocu podataka o frekvenciji i ID-u mreze koje vam je dostavio va$ operater. Koristite gumb OK za
postavljanje vrijednosti i P> za pocetak pretraZivanja kanala.

Scanning Analog Channels: 0

The channel scan ..
may take a while Digital Channels: 0

to complete.
Progress: 7%

U sljede¢em koraku zapocelo je skeniranje kanala i trajat ¢e nekoliko minuta.

3.2 INSTALACIJE KANALA ZA ANTENU

Odaberite nacin rada prijemnika Antena i pritisnite OK za nastavak.

Tuner Mode

your tuner mode:
Cable

Satellite
Skip

Odaberite Zeljenu metodu redoslijeda kanala.
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Scan direction

Select the channel ordering method. Automatic N N
channel ordering is the default method. Pay TV
ordering enable user presentation of channel .

numbers in a convenient form dedicated to Pay Py TV Ordering

TV customers. Use Automatic channel ordering

in case Pay TV ordering fails to install channels.

Automatski redoslijed kanala zadana je metoda. Pay TV narucivanje omogucuje kupcu odabir prikaza brojeva kanala koji mu
odgovara. Upotrijebite automatski poredak kanala kada Pay TV redoslijed ne moze instalirati kanale. Pritisnite OK za nastavak.

Channel scan

First, please connect the cable. Digital and analog channels
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels

the channel scan could

be performed in Menu. Only digital channels
Skip scan

Prvi korak je spajanje antenskog kabela. Zatim morate pokrenuti skeniranje kanala. Mozete birati izmedu Digitalni i analogni
kanali, Samo analogni kanali ili Samo digitalni kanali. Ako preskocite ovaj korak, skeniranje kanala mozete izvrsiti kasnije pristupom
TV izborniku. Pritisnite OK za svoj odabir.

Scanning Analog Channels: 0

The channel scan L.
may take a while Digital Channels: 0

to complete.
Progress: 7%

U sljedecem koraku zapocinje pretrazivanje kanala koje traje nekoliko minuta.

3.3 INSTALACIJE KANALA ZA SATELIT

Tuner Mode

Please select

your tuner mode: Antenna
Cable

Satellite

Odaberite nacin rada prijemnika Satelit i pritisnite OK za nastavak.
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Satellite installation

Do you want
to start satellite

channel installation?

Pritisnite OK za pocetak instalacije satelitskog kanala.

Antenna type

More

Odabirom Next idete na stranicu Select the Operator, dok odabirom More pristupate stranici Satellite antenna type ako je potrebno
postaviti DiSEqC ili Unicable.

Single
Satellite Tone Burst
antenna type DiSEqC 1.0
DiSEqC 1.1
DiSEqC 1.2
Unicable |
Ako trazite popis LNB-a, morate otic¢i na General i pritisnuti OK.
Select
tivusat

Astra4A/SES5 5E  On

Eutelsat 7E Off
Eutelsat 9E Off
Hotbird 13E Off

Pomocu AV moZete odabrati satelit (ili satelite) na koje je vasa antena upucena. Pritisnite OK za pristup podizborniku koji vam
omogucuje da aktivirate ili deaktivirate odabrani satelit i da postavite njegove razli¢ite parametre. Nakon $to ste napravili sve
postavke, odaberite DALJE za nastavak.

BILJESKA: Za konfiguraciju DiSEqC ili Unicable parametara potrebno je odabrati Vie u prethodnim koracima.
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Channel scan

First, please connect the cable.  Digital and analog channels
Star the channel scan now?

If you skip this step, Only analogue channels
the channel scan could
be performed in Menu. Only digital channels

Skip scan

Prvi korak je povezivanje satelita. Zatim morate pokrenuti skeniranje kanala. Ako preskocite ovaj korak, skeniranje kanala mozete
izvrsiti kasnije pristupom TV izborniku. Pritisnite OK za svoj odabir.

Scanning Analog Channels: 0
The channel scan ..

may take a while Digital Channels: 0
to complete.

Progress: 7%

U sljedecem koraku zapocinje pretrazivanje kanala koje traje nekoliko minuta.
cestitamo! Uspjesno ste dovrsili prvu instalaciju vaseg TV-a.

Your Google TV
experience
is ready

Start exploring
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4.0 POCETNI ZASLON

Pocetni zaslon je glavni zaslon ovog modela televizora.

HOME SCREEN BASIC instalacija, uz mogucnost naknadnog pristupa vasem racunu i internetu.

Home

Live TV

Potpuna instalacija POCETNOG ZASLONA:

Home Apps Library GoogIeTV
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4.1 UNOSI

TV ima sljede¢e moguce ulaze ili izvore: ATV, ANTENA, KABEL ili SATELIT za pregled odgovarajucih TV instaliranih kanala uzivo ili
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 i AV za odabir veze s vanjskih uredaja.

Za pristup ovoj opciji odaberite stavku Ulazi na pocetnom zaslonu ili pritisnite gumb INPUT na RCU.
Odaberite izvore ulaza za uredaje koji su spojeni na TV putem razli¢itih ulaza ili prikljucaka.

Input Google TV

@ Google TV Home

4.2 MREZA & INTERNET

Veza s internetom omogucuje instaliranje i koristenje internetskih aplikacija (tj. You Tube, Netflix, itd.) i uzivanje u drugim
prednostima Smart TV-a.

Pristup dijelu za mreznu i internetsku vezu je kroz poglavlje MreZa i internet izbornika Postavke ili kroz plocu za brzi pristup na
pocetnom ekranu.

Network & Internet Google TV

Network privacy policy

Wi-Fi

Available networks

@) XXXX

Connected

@ 12345

TV se moze spojiti na kuénu mrezu na dva nacina:
B Oziceno, pomocu RJ-45 (LAN) priklju¢ka na straznjoj plo¢i.
B Bezi¢no, koristedi internu bezi¢nu mrezu i kuénu bezi¢nu mrezu.

BILJESKA: Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na brzu $irokopojasnu internetsku uslugu kod svog davatelja

internetskih usluga.

BILJESKA: Upute u nastavku samo su uobicajeni nacini povezivanja TV-a na zi¢anu ili bezi¢nu mrezu. Na¢in povezivanja
moze se razlikovati ovisno o vasoj stvarnoj konfiguraciji mreze. Ako imate bilo kakvih pitanja o svojoj ku¢noj mrezi,
obratite se svom davatelju internetskih usluga.
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Spajanje na zicanu mrezu
Slika 6a

Internet

@

e e I

fi Router Modem

o L ——

00 0000 o
I

Ethernet on
the bottom

BILJESKA: Grafika je samo za prikaz.
Za spajanje na zicanu mrezu

1. Provjerite imate li:

B Ethernet kabel dovoljno dugacak da dosegne vas TV

B Usmjerivac ilimodem s dostupnim Ethernet priklju¢kom

B Internetska veza velike brzine
2. Spojite svoj Ethernet kabel na usmjerivac i na Ethernet priklju¢ak na straznjoj strani TV-a.
3. Upotrijebite izbornik Network Configuration za konfiguraciju TV-a.
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Spajanje na bezi¢nu mrezu

Slika 6b

-
00 0000 o /»>

—J —J

Wireless router
BILJESKA: Grafika je samo za prikaz.

Za spajanje na bezi¢nu mrezu:
1. Provjerite imate li:
B Usmijerivac koji emitira bezi¢ni signal od 2,4 GHz ili 5 GHz.
B Internetska veza velike brzine
2. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu s popisa dostupnih mreZa i unesite lozinku za povezivanje.
3. Koristite druge opcije izbornika za konfiguraciju veze (ako je potrebno).

Pogledajte poglavlje 6 da biste pro¢itali vise o Smart znac¢ajkama vaseg TV-a.

19



STRONG

5.0 KORISTENJE TV-A UZIVO

Odaberite aplikaciju TV uzivo s pocetnog zaslonaili jedan od TV izvora s izbornika unosa za gledanje TV kanala uzivo. Pritisnite OK
za pokretanje ove aplikacije.

Ova aplikacija vam daje pristup TV-u uzivo za gledanje i uzivanje u omiljenim TV i radio programima iz TV izvora (ATV, antena,
kabel ili nekoliko satelita) po vasem izboru.

U slucaju da ste preskocili dio instalacije kanala tijekom FTl-ja i usli u aplikaciju prvi put, aplikacija ¢e preporuciti da izvrsite
skeniranje kanala i instalaciju.

BILJESKA: Imajte na umu da ne mozete nista gledati ako nema skeniranih i instaliranih kanala.

5.1 INSTALACIJA KANALA

Ako kanali nisu podeseni tijekom prve instalacije, to je moguce uciniti kasnije, pristupom aplikaciji LIVE TV dostupnoj na
POCETNOM ekranu.

Prije svega trebate odabrati ispravan izvor za skeniranje kako biste dobili kanale koje namjeravate instalirati pritiskom nazl gumb i
odabirom izvora.

Input Google TV

@ Google TV Home

Nakon $to postavite tocan izvor, pritisnite= zatim gumb A da biste dosli do poglavlja Kanali. Odaberite Kanal i slijedite upute za
instalaciju kanala.

Channels

Program
Guide

| =

TV options
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5.2 GLEDANJETV KANALA

Kada je instalacija zavrsena, mozete koristiti TV prijemnik za gledanje instaliranih TV programa.
Neke korisne znacajke za ugodno gledanje.
Mijenjanje kanala
Za promjenu kanala mogucdi su sljededi nacini:
B |zravnim pristupom pomocu gumba 0~9.
B Preko gumba AV ili P+/P-,
W Preko popisa kanala pomo¢u gumba OK i A V. Koristite gumbe P+/P- ili 4P na popisu za pomicanje kroz popis Page Up ili
Down.

Info banner
Dok gledate TV mozete pritisnuti tipku INFO kako biste dobili informacije o trenutnom/sljede¢em programu i dogadaju koji se

emitira te takoder neke druge korisne informacije o tome*.
*Informacije o dogadaju prikazuju se kada su dostupne. Dostupnost ovisi o emitiranju.

5.3 ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC (EPG)

EPG je kratica za digitalni elektronicki programski vodi¢. Dobavljaju ga davatelji programa i nudi informacije o emitiranim
programima. MozZete mu pristupiti u digitalnom nacinu pritiskomea na daljinskom upravljacu ili putem TV opcija pomocu%
gumba + A u poglavlju Kanali. Odaberite ikonu programskog vodica da biste usli u EPG.

Koristite AW za odabir kanala i 4P za pregled detaljnih informacija o programu.

Pritisnite € za zaustavljanje i povratak na nacine gledanja.

Pritisnite gumbe u BOJI da izvrsite potrebne radnje:

CRVENA skok na prethodni dan EPG-a

ZELENO skok na sljedec¢i dan EPG-a

ZUTABOJA Prikazi detalje

PLAVA Tip Filter

BILJESKA: Okomita crta na vremenskoj traci prikazuje trenutno vrijeme. Odabrani program ima traku napretka razli¢ite boje,
koja pokazuje koliko je vremena proslo od pocetka programa.

5.4 TV IZBORNICI

Mozete koristiti pristup izbornicima Live TV aplikacije za promjene u gledanju kanala i postavljanje drugih opcija.

Ima 2 razine kanala i TV opcija (zadano). Ovaj izbornik organiziran kao linije ikona. Za prikaz izbornika TV opcija pritisnite® gumb,
za prikaz izbornika Kanali pritisnite® gumbe i A.

1.razina TV opcija
Ova razina se zove Kanali i daje pristup nekim informacijama i parametrima emitiranja.
Sadrzi sljedece stavke: Programski vodic, Kanal i Upravljanje kanalima.

Programski vodic omogucuje pristup EPG-u. Molimo pogledajte Poglavlje 5.3 za vise informacija o tome kako
ga koristiti.

Channeltool vam omogucuje trazenje kanala (pogledajte Poglavlje 5.1) i mijenjanje postavki roditeljske
kontrole.

Upravljanje kanalima daje pristup nizu opcija koje vam omogucuju izmjenu popisa kanala. Na primjer,
omogucuje vam brisanje, preskakanje ili premjestanje jednog ili vise kanala koji se nalaze
na popisu.

Channels

Channel
Program

Guide
b=

1

TV options
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2.razina TV opcija
TV opcije sadrze sljedece stavke: Ulaz, Slika, Zaslon, Zvuk, Napajanje, Roditeljski nadzor, Cl kartica, Napredne opcije i Postavke.

TV options

Inputs Picture Screen

Ulazi vam omogucuju odabir izvora za prikaz. Dostupni izvori su:

Antena: za omogucavanje prikaza kanala iz digitalnog zemaljskog signala.
Kabel: za omogucavanje gledanja kanala putem kabelskog signala.
Satelit: za omogucavanje gledanja kanala sa satelitskog signala.

ATV: za omogucavanje prikaza kanala iz analognog zemaljskog signala.
AV: za prikaz audio/video signala iz AV ulaza.

HDMI 1: za gledanje signala koji dolazi iz HDMI 1 ulaza.

HDMI 2: za gledanje signala koji dolazi iz HDMI 2 ulaza.

HDMI 3: za gledanje signala koji dolazi iz HDMI 3 ulaza.

Android TV Home: za povratak na Android pocetni zaslon.

Slike vam omogucuju izmjenu postavki koje se odnose na zaslon u svim njegovim parametrima. Takoder je
moguce postaviti razli¢ite modove slike kako biste prilagodili postavke zaslona prikazanom programu.
Dostupne postavke su: Korisnik, Standard, Vivid, Sport, Film, Igra, Usteda energije.

Zaslon omogucuje izmjenu postavki koje se odnose na ekran u svim njegovim parametrima.

Zvuk omogucuje izmjenu postavki koje se odnose na audio u svim njegovim parametrima. Napajanje vam
omogucuje promjenu svih postavki povezanih s upravljanjem uredajem kao sto je mjera¢ vremena za
iskljucivanje ili automatsko iskljucivanje u slu¢aju da nema signala.

Roditeljska

kontrola omogucuje postavljanje blokada ili ograni¢enja programa ako djeca koriste TV. Takoder mozete promijeniti PIN
kod TV-a.

Cl kartica: ako se koristi CAM uredaj, ova opcija omogucuje pristup glavnom izborniku CAM-a ili kartice povezane
s njim.

Napredne opcije: omogucuje vam upravljanje izmedu ostalog primarnim i sekundarnim audio jezikom, titlovima,
HbbTV-om i drugim postavkama i informacijama o sustavu.

postavke: to je isti izbornik kojem se takoder moze pristupiti s pocetnog zaslona i omogucuje vam pregled ili

promjenu mreznih postavki, raCuna, postavki uredaja i povezivanje drugih uredaja ukljucujudi daljinski
upravlja¢ putem Bluetootha (za vise informacija pogledajte poglavlje 7).

6.0 SMART TV MOGUCNOSTI

Vas model televizora je pametan. To znaci da je osim gledanja normalne televizije uzivo, pruzio neke dodatne znacajke, koje vam
omogucuju da ga koristite na fleksibilniji i 3iri nacin, da odaberete druge izvore videosadrzaja, poput YouTubea, Netflixa itd., da
instalirate razne aplikacije za prosirenje funkcionalnosti vaseg TV-a.

BILJESKA: Koristenje pametne funkcije vaseg TV-a zahtijeva povezivanje s internetom i, u vecini slu¢ajeva, koristenje vaseg
Google racuna. Pogledajte Poglavlje 3 i Poglavlje 7 za informacije o tome kako postaviti internetsku vezu i
pristupiti Google racunu.

Koristenje Google racuna omogucuje vam pristup aplikacijama i igrama, trzistu filmova i glazbe u trgovini Google Play. Ovdje
mozete pretrazivati, odabrati i instalirati neke korisne usluzne programe ili igrice, aplikacije za IPTV sadrzaj, za gledanje streaming
video i glazbenog sadrzaja, drugi player za multimediju, primati informacije o stvarnom vremenu i drugo.

Vrlo Cesto aplikacija zahtijeva registraciju i koristenje jedinstvenog rac¢una za pristup njihovim uslugama. Imajte na umu da nisu
sve usluge besplatne i zahtijevaju pretplatu. Molimo vas da ovu informaciju ¢uvate u tajnosti.
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7.0 POSTAVKE SUSTAVA

Pristupite svim glavnim postavkama vaseg TV-a iz izbornika Postavke u® gornjem desnom kutu pocetnog zaslona ili pritiskom na
& gumb na daljinskom upravljacu.

7.1 GLAVNI IZBORNIK POSTAVKI

Mon, Oct 30

2:01 PM

©06

Home Apps Library

Screensaver 3] Inputs

[«& Picture g Sound

= Wi-Fi 'i' Accessibility

Set up a kids profile
6 Clear all

Ovaj prvi izbornik daje pristup najcesc¢im postavkama, za pristup cijelom izborniku odaberite® i potvrdite s OK.

U ovom izborniku moguce je dodavati, mijenjati i upravljati svojim racunom (Racuni i prijava), upravljati mreznom vezom (MreZa
iinternet), aplikacijama (Aplikacije), pretrazivati kanale ili preimenovati ulaze u (Kanali i ulazi) ili pristup postavkama zvuka i slike u
(Zaslon i zvuk) i drugim vaznim funkcijama potrebnim za optimalno koristenje TV-a.

Za mrezZne i internetske veze pogledajte Poglavlje 4.2

Moguce je upariti vanjske uredaje poput audio zvucnika, slusalica ili daljinskog upravljaca s televizorom pomocu Bluetooth
tehnologije. Odabir opcije Daljinski upravljac i dodaci pokrece funkciju traZzenja uredaja za uparivanje. Prije pokretanja ove funkcije
provijerite je li uredaj koji namjeravate spojiti takoder u nacinu pretrazivanja.

7.2 1ZBORNIK SUSTAVA

Da biste dobili pristup svim opcijama upravljanja uredajem, poput datuma i vremena, jezika itd., odaberite poglavlje Sustav na

ovom izborniku.

Udite u glavni izbornik postavki. Pritisnite AV za odabir Sustav, zatim pritisnite OK za ulazak u podizbornik.

Sadrzaj podizbornika:
Pristupacnost

Datum i vrijeme
Jezik Prikazite

Tipkovnica

Skladistenje
Ambijentalni nacin rada
Snagal i energija

CastZa

Zvuk sustava
Nacin maloprodaje
Ponovno pokretanje

Za upravljanje titlovima ili audio opisom. O Pruzite informacije o modelu i nazivu vaseg uredaja, neke
druge korisne informacije i takoder omogucite pristup alatu za ponovno pokretanje ili azuriranje
sustava.

Definirajte nacin postavljanja lokalnog datuma i vremena, postavite format ovih informacija, odaberite
lokalnu vremensku zonu.

popis raznih jezika za postavljanje jezika izbornika za vas TV. Koristite A ¥ za odabir Zeljenog jezika i
pritisnite OK za potvrdu.

Postavite parametre graficke zaslonske tipkovnice.

informacije o internim i povezanim uredajima za pohranu.

Prilagodite izgled svog ¢uvara zaslona.

Sadrzi razli¢ite postavke za optimizaciju potrosnje energije.

povezivanje vaseg uredaja s drugim Android uredajima povezanim na vasu Wi-Fi mrezu i dopustite im
da kontroliraju emitiranje medija na vas$ uredaj.

Za omogucavanje ili onemogucavanje zvukova sustava.

Za omogucavanije ili onemogucavanje nacina trgovine koji prikazuje promotivne poruke.

Odaberite za ponovno pokretanje TV-a.
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8.0 MULTIMEDLA
8.1 PODSJETNIK KADA KORISTITE USB UREDAJE ZA POHRANU

1. Neki USB uredaji za pohranu mozda ne¢e moci glatko raditi s ovim TV-om.

2. Napravite sigurnosnu kopiju svih podataka na USB uredaju za pohranu u slu¢aju da se podaci izgube zbog neocekivane
nezgode. STRONG ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitke nastale zlouporabom ili neispravnim radom. Sigurnosno
kopiranje podataka odgovornost je korisnika.

3. Za velike datoteke, brzina ucitavanja moze biti nesto veca.

4. Brzina prepoznavanja USB uredaja za pohranu moze ovisiti o svakom uredaju.

5. Kada spajate ili odspajate USB uredaj za pohranu, provjerite da TV nije u USB nacinu rada, inace se USB uredaj za pohranu ili
datoteke pohranjene na njemu mogu ostetiti.

6. Koristite samo USB uredaj za pohranu koji je formatiran u FAT16, FAT32, NTFS (samo playback) datote¢nom sustavu koji se
isporucuje s operativnim sustavom Windows. U slucaju da je uredaj za pohranu formatiran kao drugi pomoc¢ni program koji
Windows ne podrzava, moZda nece biti prepoznat.

7. Kada koristite USB tvrdi disk koji se ne napaja samostalno, osigurajte da njegova snaga ne prelazi 500 mA. U suprotnom, TV
sustav Ce prijeci u stanje pripravnosti, a vi morate izvaditi USB tvrdi disk i ponovno pokrenuti TV sustav.

8. Poruka "Nepodrzana datoteka" bit ce prikazana ako format datoteke nije podrzan ili je datoteka ostecena.

9. FHD velikoj slici potrebno je dulje vrijeme za obradu, $to nije uzrokovano televizorom. Molimo za strpljenje.

10. Ovaj TV mozda nece podrzavati neke multimedijske datoteke koje se mijenjaju i nadograduju kako napreduje promjena

formata kodiranja ili drugi tehnicki aspekti.

8.2 MULTIMEDIJSKI PLAYER

Za reprodukciju multimedijskih datoteka poput videa, filmova, glazbe i fotografija s vanjskog USB uredaja za pohranu,
preporucuje se koristenje ugradenog multimedijskog playera. Da biste mu pristupili, jednostavno odaberite ikonu Media Player
koja je dostupna na popisu aplikacija na po¢etnom zaslonu, a moze joj se pristupiti i izravno pritiskom na tipku USB na daljinskom
upravljacu.

Home Apps Library Google TV

.:' Search for apps and games

Sa Smart Playerom mozete reproducirati video, audio ili slikovne datoteke podrzanih formata sa svojih USB uredaja za pohranu na
TV ekranu.

BILJESKA: Ako iz bilo kojeg razloga ne Zelite koristiti ugradenu aplikaciju Smart Player, moZete u¢i u Google Play Store i
instalirati bilo koji od dostupnih media playera (npr. MX Player, VLC Player, itd.).

BILJESKA: Podrika (ili nepodrzavanje) multimedijskih datoteka ne ovisi samo o vasem TV-u, ve¢ i o aplikaciji koja ¢e se
koristiti za playback. Razlicite multimedijske aplikacije mogu sadrzavati ugradene moguc¢nosti za podrsku razli¢itim
formatima i vrstama multimedijskih datoteka.

Spojite USB uredaj za pohranu na USB priklju¢ak, pokrenite Smart Player i odaberite vrste medija na dijelu zaslona za odabir
multimedije: Video, Slika ili Glazba. U uredaju mozete odabrati uredaj koji sadrzi datoteke za reprodukciju.
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Press n to open menu

Device Video Picture Music

%, &%, %,

s/

s/

Barbie Gladiator

Vas TV e prikupiti sve podrzane datoteke odabrane vrste medija i prikazati ih na jednom popisu.

Koristite AV i 4P za odabir datoteke.
Pritisnite OK za playback.

Tijekom reprodukcije mozete koristiti multimedijske gumbe na svom RCU-u ili koristiti naredbe na ekranu, dostupne iz izbornika
pomocu gumba A.

BILJESKA: Odabirom jedne od vrsta medija, na primjer Video, popis ¢e prikazati samo kompatibilne medijske datoteke i
nikakve druge datoteke drugih vrsta.

TV pamti datoteke koje su ranije otvorene za playback i prikazuje ih kao redak popisa za playback.

8.2.1 REPRODUCIRAJTE VIDEOZAPISE

Odaberite Video iz odabira vrste multimedije i odaberite datoteku za playback.

@Pause °FB DFF o Menu o Playlist
00:46

Dodatne korisne tipke:

OK za reprodukciju ili pauziranje reprodukcije.

<P za premotavanje datoteke unatrag/naprijed.

A za pristup izborniku.

V¥ za prikaz ostalih video datoteka prisutnih u direktoriju.
INFO gumb za dobivanje vise informacija o datoteci.

25



STRONG

Menu

Picture

Sound

Aspect Ratio

Auto

Play Mode

Normal

Subtitle
Audio Track

Audio Trackl

Dostupne opcije izbornika:

Slika daje pristup svim postavkama koje se odnose na zaslon.

Zvuk daje pristup svim postavkama koje se odnose na zvuk.

Omijer slike ova vam opcija omogucuje prilagodbu video formata zaslonu.
Nacin reprodukcije  postavke reprodukcije video datoteke.

Titl za prikaz titlova na ekranu (ako su dostupni).

Audio zapis za odabir audio zapisa (ako je dostupan).

8.2.2 PREGLEDAJTE FOTOGRAFLJE

Odaberite Photo iz Multimedia type odabira i odaberite datoteku iz koje slideshow mora zapoceti playback.

Firenze 1 (4204x2797).jpg Press @@ experience more content
16/64

Za pristup kontroli reprodukcije tijekom reprodukcije pritisnite gumb OK za prikaz izbornika ili gumb V¥ za prikaz vise sadrzaja.

Dostupne opcije:

Rotacija za rotiranje slike na ekranu

Reprodukcija/Pauza za playback ili pauziranje playbacka dijaprojekcije
Informacija prikazati detaljne informacije o datoteci

Jelovnik pristupite izborniku za postavljanje glazbe u pozadini.
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8.2.3 PUSTI GLAZBU

Odaberite Glazba iz odabira vrste multimedije i odaberite datoteku za playback.

O1 - The River Rise.mp3 O1 - The River Rise.mp3

Mark Lanegan
02 - Borracho.mp3

O3 - House A Home.mp3

04 - Kingdoms of Rain.mp3

Za upravljanje reprodukcijom koristite zaslonske ili RCU multimedijske tipke.

BILJESKA: Premodulirana mp3 datoteka moze uzrokovati izobli¢enje zvuka tijekom reprodukcije.

8.2.4 PREGLEDAJTE DATOTEKE

Odaberite uredaj iz odabira vrste multimedije i odaberite mapu za unos ili datoteku za playback.

Press u to open menu

Device Video Picture Music

[ O

STRONG HDD SD Card

BILJESKA:

B Ovaj izbornik prikazuje samo datoteke koje Smart Player podrzava.

B Datoteke s drugim nastavcima datoteka mozda nece biti prikazane, ¢ak i ako su spremljene na istom USB uredaju
za pohranu.
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9.0 RJESAVANJE PROBLEMA

Prije nego pozovete servisera, pregledajte sljedece informacije za moguce uzroke i rjeSenja za problem koji imate. Ako TV ne radi
ispravno nakon provjere, obratite se svom lokalnom servisu ili prodavacu tvrtke STRONG. Alternativno, mozete poslati e-poruku
podrske putem nase web stranice www.strong-eu.com.

Problem

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Nema slike, nema zvuka

1. Provjerite radi li osigurac ili prekidac.

2. Ukljucite drugi elektri¢ni uredaj u uti¢nicu kako biste provjerili radi li ili je
ukljucen.

. Utikac je u loSem kontaktu s uti¢nicom.

4. Provjerite izvor signala.

w

Bez boje

1. Promijenite sustav boja.
2. Podesite zasi¢enost.
3. Pokusajte s drugim kanalom. MozZe se primati crno-bijeli program.

Daljinski upravljac ne radi

1. Promijenite baterije.
2. Baterije nisu ispravno postavljene.
3. Glavno napajanje nije priklju¢eno.

Nema slike, normalan zvuk

—_

. Podesite svjetlinu i kontrast.
2. Moze do¢i do kvara u emitiranju.

Normalna slika, bez zvuka

1. Pritisnite gumb za povecanje glasnoce za povecanje glasnoce.
2. Glasnoca je isklju¢ena, pritisnite* za vra¢anje zvuka.
3. Promijenite zvucni sustav.

4. Moze doci do kvara u emitiranju.

Neuredno mreskanje na slici

Obicno je uzrokovana lokalnim smetnjama, poput automobila, dnevnih svijetiljki i
susila za kosu. Podesite antenu kako biste smanjili smetnje.

Snjezne tocke, blokiranje i smetnje

Ako se antena nalazi u rubnom podrudju televizijskog signala gdje je signal slab,
sliku mogu pokvariti tockice, prikazati blokiranje ili prekide. Kada je signal izuzetno
slab, mozda ce biti potrebno instalirati posebnu antenu kako bi se poboljsao
prijem.

1. Podesite polozaj i orijentaciju unutarnje/vanjske antene.

2. Provjerite prikljucak antene.

3. Fino ugodite kanal.

4. Pokusajte s drugim kanalom. Moze do¢i do kvara u emitiranju.

Duh

Duhove uzrokuje televizijski signal koji slijedi dva puta. Jedan je izravna putanja,
drugi se reflektira od visokih zgrada, brda ili drugih objekata. Promjena smjera ili
polozaja antene moze poboljsati prijem.
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Problem

Mogucdi uzrok i rje$enje

Radiofrekvencijske smetnje

Ova smetnja stvara pokretne valove ili dijagonalne pruge, au nekim slucajevima i
gubitak kontrasta na slici. Pronadite i uklonite izvor radio smetnji.

Playback videa uzrokuje zamrzavanje slike/
makro blokove ili sli¢na izobli¢enja, osobito
na HD sadrzaju

Brzina ¢itanja/pisanja vaseg USB uredaja mozda je preniska. Provjerite koristite li
USB uredaj za pohranu s dovoljnom brzinom i dovoljno prostora. Pen pogoni (USB
stickovi) mozda nece podrzavati dovoljnu brzinu.

Nema signalaili je signal slab, prijem
isprekidan

a) Kabeli su se mozda olabavili; vlaga je mozda usla u kabele ili konektore,
trenutacno jaka kisa ili jaka oluja. Provjerite kabelske veze, LNB i ostalu opremu
spojenu izmedu LNB-a i prijemnika ili pojacajte antenu. Pri¢ekajte da kisa/oluja
prestane. Pitajte lokalnog satelitskog stru¢njaka za savjet.

b) Satelitska antena nije usmjerena prema (ispravnom) satelitu(ima). Namjestite
posudu. Pitajte lokalnog satelitskog stru¢njaka za savjet.

) Satelitska antena je premala, drvece ili zgrade na putu. Prijedite na ve¢u posudu
ili promijenite polozaj posude.

d) Signal je prejak, antena je prevelika. Spojite prigusiva¢ signala na LNB ulaz.
Pitajte lokalnog satelitskog stru¢njaka za savjet.

Losa slika/pogreska blokiranja tijekom jake
kise

Jaka kisa e oslabiti satelitske signale, ispod odredene razine do¢i ¢e do blokiranja.
Provjerite je li vasa instalacija antene u skladu sa standardima kako biste umanijili
ucinke kise. Ako ste u nedoumici, pitajte lokalnog stru¢njaka za satelite za savjet.

Ako se TV iskljuci nakon ukljucivanja kabela
u bilo koji priklju¢ak

Ponovno ukljucite TV.

BILJESKA: Ako se problem nastavi pojavljivati nakon ovih rjesenja, obratite se svom lokalnom centru za podrsku ili posaljite
e-poruku podrske putem nase web stranice www.strong-eu.com.
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10.0 TEHNICKI PODACI

Audio
Audio izlaz:

Video
Pokrivenost kanala:

sustav:

Prikljucci
1xDC12V(11,4V~12,6V)
1x ANT/KABL IN
1x SAT IN

1xdl

2x HDMI

1x USB

1x LAN (RJ-45)

1x S/PDIF (opticki)
1x AV IN 3,5 mm
1x SLUSALICE

Op¢i podaci

Radni napon:

Potrosnja energije:

Potrosnja energije u stanju pripravnosti:
Adapter napajanja:

Radna temperatura:

Temperatura skladiStenja:

Radna vlaznost:

Vlaznost skladistenja:

Dimenzije (SxDxV) u mm (sa postoljem):
Neto teZina:

Zastita podataka:

2x2W

DVB-T2: 174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz DVB-C: 113-858 MHz
DVB-52: 950 MHz-2150 MHz

DTV: DVB-T2, DVB-52, DVB-C ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1) AV: PAL, NTSC,
SECAM

100 ~ 240V AC 50/60 Hz

max. 45W / tip. 17W

<05W

12V/4A

+5°C~+35°C

-15°C~+45°C

20% ~ 80% RH, bez kondenzacije
10% ~ 90% RH, bez kondenzacije
552,9x 147,8 x 369

2,5kg

Imajte na umu da STRONG, njegovi proizvodni partneri, pruzatelji aplikacija i pruzatelji usluga mogu prikupljati i koristiti
tehnicke podatke i povezane informacije, ukljucujudi ali ne ogranicavajuci se na tehnicke informacije o ovom uredaju, sustavu i

aplikacijskom softveru i periferiji. STRONG, njegovi proizvodni partneri, pruzatelji aplikacija i pruzatelji usluga mogu koristiti takve

informacije za poboljsanje svojih proizvoda ili za pruzanje usluga ili tehnologija vama, sve dok su u obliku koji vas osobno ne
identificira. Osim toga, imajte na umu da neke pruZene usluge - ve¢ u uredaju ili ste ih instalirali - mogu zahtijevati registraciju za

koju morate dati osobne podatke.

Osim toga, imajte na umu da neke usluge koje nisu unaprijed instalirane, ali se mogu instalirati, mogu prikupljati osobne podatke

Cak i bez davanja dodatnih upozorenja te da se STRONG ne moZze smatrati odgovornim za moguce krsenje zastite podataka od

strane usluga koje nisu unaprijed instalirane.
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